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Vibrétor Perseus je extrémné napadity, hladky vibrator,
ktery Vas prekvapi svou silou — skryva v sobé hned ti
motorky. Jednoduché ovladani nabizi moznost vybéru
riiznych vibracnich programii, ktery uspokoji skute¢né
kazdou Zenu. Navic vibrator Perseus disponuje pul-
saci, diky které vam uz nikdy vice nepfijdou vibrace
monotdnni. Na pulsaci si VaSe télo neziska rezistenci,
a tak mliZete stale znovu zaZivat ty nejslastnéjsi poci-
ty. Vibrator Perseus je vodéodolny, je tedy dokonalym
spolecnikem i ve sprse. Tip: Vodni hratky — pouZivejte
vzdy lubrikacni gel na silikonové bazi, jestlize si chcete
milovani zpestfit ve sprse. Lubrikaéni gel na silikonové
bazi se totiz nevymyva vodou a zachova tak dlouhodobé
lubrikaci.
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Pokyny k pouziti baterii
1. Informuijte se prosim na obalovém Stitku, kolik baterii
je k provozu zapotrebi.

2. Z ndkresu vySe prosim zjistéte typ svého pristroje a
poté postupujte dle pokynil pro vioZeni baterii.

3. Ujistéte se, Ze jsou kontakty baterii Cisté a lesklé a ze
mohou zajistit pevny kontakt s bateriemi.

4. Kontakty nepfemostujte kovovymi ¢astmi — tedy ne-
zkratujte.

5. Ujistéte se, Ze jsou baterie bezpecné a spravné vioze-
ny do piihradky (+a-).

,3,
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6. PouZivejte pouze nové nebo nabité baterie. Pfi provo-
zu nepouzivejte soucasné staré a nové baterie.

7. Po pouZiti vibratoru Perseus vyjméte baterie z pfistro-
je, abyste prodlouZili jejich Zivotnost a zabranili korozi,
kterd mze vzniknout z ddvodu vihkosti.

Navod k tdrzbé vibratoru Perseus

1. Udrzba pomdicky je jednoducha. Pfed a po kazdém
pouziti vibrator Perseus oplachnéte a poté vydezinfi-
kujte dezinfekénim prostfedkem uréenym specialné na
osetreni erotickych pomticek. Chranite tak své zdravi
a soucasné prodluzujete Vasi pomticce Zivotnost ma-
teridlu. Nikdy nepouZivejte k Cisténi napr. benzin nebo
alkohol, protoZze mohou poskodit nejen povrch, ale i sa-
motny vyrobek. Prosim pozor, myslete na to, Ze se jedna
o elektricky pristroj. Vihkost v prihradce na baterie miize
zplisobit jeho poruchu.

2. Aby bylo dosazeno téch nejpfijemnéjSich pocitli a
maximalniho uspokojeni, na povrch vibratoru Perseus
naneste dostatecné mnoZstvi lubrikacniho prostredku.
Dévejte pozor, abyste nepoSkodili fidici jednotku, na-
pajenou bateriemi, coZ by mohlo vést k chybné funkci
pFistroje. DULEZITE: Pouzivejte pouze lubrikaéni pro-
stfedky bez obsahu oleje — ty material narusuiji.
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Navod k obsluze vibratoru Perseus
1. Po jemném zavedeni, nebo pilozeni vibratoru Perse-
us opatrné stisknéte tlacitko a nastavte vyhovujici rych-
lost vibraci ¢i pulzaci, pfipadné zvolte na fidici jednotce
takovou funkci, ktera vyhovuje Vasim predstavam. Tla-
Citko tisknéte pomalu a jemné, nenasilng.

2. Vlibrator Perseus zavadgijte, prikladejte a viibec pou-
Zivejte opatrné.

3. Po pouziti vibrator Perseus vypnéte a pomalu vyjméte
nebo odstrarite z téla.

4. Po pouZiti nechte vibrator Perseus pred ulozenim
vychladnout.

5.Vibrator Perseus uchovavejte v istém stavu, v chladu
a suchu, nebot vihkost miize poskodit baterie a motor.
Chrante pred pfimym slunecnim svétlem!

6. Vibrator Perseus uchovavejte samostatné a nikoliv
spolecné s jinymi vyrobky z riiznorodych materiald, aby
nedochazelo k chemickym reakcim.

Varovani a obecné pokyny
1. Skladujte mimo dosah déti. Skladujte v Gistoté, chladu
a suchu. Ochranuijte pred slunecnim zarenim a nevysta-
vujte extrémnim teplotam.

,5,
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2. Pfi nemocné a podrazdéné pokoZce nebo na infiko-
vanych ¢astech pokozky vibrator Perseus nepouZzivejte.
Vlyrobek neslouzi jako Iékarska pomticka.

3. Prectéte si pokyny k materialu na obalu, abyste za-
mezili alergickym reakcim, napf. na latex.

4. Objevi-li se pfi pouzivani vyrobku nepfijemné napéti
nebo podrazdéni kiize, ¢innost okamzité preruste.

5. U vibratoru Perseus davejte pozor, aby se do baterii
nebo Fidici jednotky nedostala voda.

6.V pripadé prehrati vibrator Perseus okamZité vypnéte
a pred dal$im pouZzitim ji nechte vychladnout.

7. Opatrné zachazeni a pouzivani vibratoru Perseus Vas
ochrani pred poranénim a trazem.

8. Byl-li vibrator Perseus po$kozen, nepouZivejte ho.

9. Pfi nespravném pouzivani vibratoru Perseus nepiebi-
ra dodavatel za vyrobek Zadnou zodpovédnost.

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostredi

Obalovy materidl a vyslouZilé pfistroje prosim nevyha-
zujte, nybrz odevzdejte k recyklaci.

,6,
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Likvidace baterii

Baterie nepatfi do domovniho odpadu! Jako spotfebiteli
Vam zakon uklada, odevzdat pouzité baterie do shéru.
Staré baterie miZete odevzdat ve shérnych surovinach
ve Vasi obci nebo vSude tam, kde se baterie tohoto dru-
hu prodavaji. Baterie s obsahem Skodlivych latek jsou
oznageny znaménkem a chemickym symbolem Cd
(baterie obsahuje kadmium), Hg (baterie obsahuije rtut)
nebo Pb (baterie obsahuje olovo).

Zaruka
U vibratoru Perseus poskytujeme zaruku na
dobu dvou let od data plvodniho nakupu. Za-
ruka se nevztahuje v pfipadé zniCeni, zneu-
Ziti, nebo jiné vnéjsi priCiny. Jakykoli pokus
0 opravu produktu svépomoci bude mit za nésledek
zruseni zaruky. Zakaznik je povinen reklamovat produkt
spolecné s Uctenkou nakupu.

Dékujeme za V4§ nakup a dalsi zajimavé infor-
mace, slevy, soutéze, novinky apod. uvidite na
www.eroticcity.cz.

Vyrohce
City Realex, as. , Tenisova 16, Praha 10,
Ceska republika



Wy

Z»a-dy Dieatrns



szy Dieatrns

|7y

\
ROYAL®

COLLECTION

slovenéina

Blahozelame vam ku skvelému vyberu a ndkupu tejto
erotickej pomocky.



2%&(7 g:e‘uno'

Vibrétor Perseus je extrémne napadity hladky vibrator,
ktory vés prekvapi svojou silou — skryva v sebe hned
tri motoréeky. Jednoduché ovladanie pontika moznost
vyberu roznych vibraénych programov, ktoré uspokoja
skutotne kazdu Zenu. NavysSe, vibrator Perseus dispo-
nuje pulzaciou, vdaka ktorej sa vdm uz nikdy viac ne-
budu zdat vibracie monotdnne. Na pulzaciu si vase telo
neziska rezistenciu, a tak mozete stale znovu zaZzivat
tie najslastnejsie pocity. Vibrator Perseus je vodoodolny,
je teda dokonalym spolocnikom aj v sprche. Tip: Vodné
hry — pouzivajte vzdy lubrikacny gél na silikdnovej baze,
ak si chcete milovanie spestrit v sprche. Lubrikaény gél
na silikénovej baze sa totiz nevymyva vodou a zachova
tak dlhodobo lubrikdciu.

,10,
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Pokyny na pouZzitie batérii
1. Informujte sa, prosim, na obalovom §titku, kolko ba-
térii je na prevadzku potrebnych.

2. Z nakresu vySSie, prosim, zistite typ svojho pristroja
a potom postupuijte podla pokynov pre vioZenie batérii.

3. Uistite sa, €i st kontakty batérii Cisté a lesklé a Ci
moZu zaistit pevny kontakt s batériami.

4. Kontakty nepremostujte kovovymi ¢astami — teda
neskratujte.

5. Uistite sa, Ze su batérie bezpecne a spravne vloZzené
do priehradky (+ a-).

-11 -
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6. Pouzivajte iba nové alebo nabité batérie. Pri prevoze
nepouZivajte sticasne staré a nové batérie.

7.Po pouZiti rotacného vjbrétora Perseus vyberte batérie
z pristroja, aby ste predlZili ich Zivotnost a zabranili ko-
rozii, ktora moze vzniknit z dovodu vihkosti.

Navod na tdrzbu vibratora Perseus

1. Udrzba pomdcky je jednoduchd. Pred a po kazdom
pouziti vibrator Perseus oplachnite a potom vydezinfi-
kujte dezinfekénym prostriedkom urenym Specidlne
na oSetrenie erotickych pomdcok. Chranite tak svoje
zdravie a stcasne prediZujete vasej pomocke Zivotnost
materidlu. Nikdy nepouZivajte na Cistenie napr. benzin
alebo alkohol, pretoze mozu poSkodit nielen povrch,
ale aj samotny vyrobok. Prosim pozor, myslite na to, Ze
ide o elektricky pristroj. Vihkost v priehradke na batérie
moZe spdsobit jeho poruchu.

2. Aby boli dosiahnuté tie najprijemnejSie pocity a ma-
ximélne uspokojenie, na povrch rotaéného vibratora
Perseus naneste dostatocné mnozstvo lubrikatného
prostriedku. Davajte pozor, aby ste nepoSkodili riadiacu
jednotku napdjanu batériami, €o by mohlo viest k chyb-
nej funkii pristroja. DOLEZITE: PouZivajte iba lubrika¢-
né prostriedky bez obsahu oleja — tie material narusuju.

-12 -
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Navod na obsluhu vibratora Perseus
1. Po jemnom zavedeni alebo priloZeni rotaéného vib-
ratora Perseus opatrne stlacte tlacidlo a nastavte vyho-
vujdcu rychlost vibracii €i pulzécii, pripadne zvolte na
riadiacej jednotke takd funkciu, ktora vyhovuje vasim
predstavam. Tlacidlo stlacajte pomaly a jemne, nend-
silne.

2. Vibrator Perseus zavadzajte, prikladajte a vobec po-
uZivajte opatrne.

3. Po poutziti vibrator Perseus vypnite a pomaly vyberte
alebo odstrarite z tela.

4. Po pouZiti nechajte vibrator Perseus pred ulozenim
vychladnut.

5. Vibrator Perseus uchovavajte v ¢istom stave, v chlade
a suchu, pretoze vihkost méZe poSkodit batérie a motor.
Chrérite pred priamym sine¢nym svetiom!

6. Vibrator Perseus uchovavajte samostatne a nie spolu
s inymi vyrobkami z roznorodych materialov, aby nedo-
chadzalo k chemickym reakciam.

Varovanie a vSeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu deti. Skladujte v Cistote,
chlade a suchu. Ochrafujte pred sinenym Ziarenim a
nevystavujte extrémnym teplotam.

,13,
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2. Pri chorej a podrazdenej pokozke alebo na infikova-
nych ¢astiach pokoZky rotacny vibrator Perseus nepou-
Zivajte. Vyrobok neslizi ako lekérska pomocka.

3. Precitajte si pokyny k materidlu na obale, aby ste za-
medzili alergickym reakciam, napr. na latex.

4. Ak sa pri pouzivani vyrobku objavi neprijemné napétie
alebo podrazdenie pokozky, ¢innost okamZite preruste.

5. Pri vibratore Perseus ddvajte pozor, aby sa do batérii
alebo riadiacej jednotky nedostala voda.

6.V pripade prehriatia vibratora Perseus okamzite vy-
pnite a pred dalSim pouZitim ho nechajte vychladnut.

7. Opatrné zaobchadzanie a pouzivanie vibratora Perse-
us vas ochrani pred poranenim a trazom.

8. Ak bol vibrator Perseus poSkodeny, nepouzivajte ho.

9. Pri nespravnom pouZivani vibratora Perseus nepre-
bera doddvatel za vyrobok Ziadnu zodpovednost.

Upozornenie na ochranu Zivotného prostredia

Obalovy material a pristroje, ktoré uz doslizili, prosim,
nevyhadzuijte, ale odovzdajte na recyklaciu.

-14 -
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Likvidacia batérii

Batérie nepatria do domového odpadu! Ako spotrebi-
telovi vam zdkon uklada povinnost odovzdat pouZité
batérie do zberu. Staré batérie moZete odovzdat v zber-
nych surovinach vo vasej obci alebo vSade tam, kde sa
batérie tohto druhu predavaju. Batérie s obsahom Skod-
livych latok st oznacené znamienkom a chemickym
symbolom Cd (batéria obsahuje kadmium), Hg (batéria
obsahuje ortut) alebo Pb (batéria obsahuje olovo).

Zaruka
Pri vibratore Perseus poskytujeme zaruku na dva roky
od datumu pdvodného nakupu. Zaruka sa nevztahuje
na pripady zni¢enia, zneuZitia alebo iné vonkajsie pri-
¢iny. Akykolvek pokus o opravu produktu svojpomocne
bude mat za nasledok zruSenie zaruky. Zakaznik je
povinny reklamovat produkt spolu s Gi¢tenkou nakupu.

Dakujeme za va$ nakup a daldie zaujimavé in-
forméacie, zlavy, sutaze, novinky a pod. uvidite na
www.eroticcity.sk.

Vyrobca

City Realex SK s.r.o., Konventna 17, Bratislava,
Slovenska republika
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Congratulations! You've made a great decision by
choosing and purchasing this sex toy.
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The Perseus vibrator is an extremely imaginative,
smooth vibrator that will surprise you with its power — it
conceals three little motors. Its simple control offers a
choice of different vibration programs to satisfy virtually
every woman. In addition, the Perseus vibrator also fea-
tures pulsation, thanks to which you will no longer find
vibrations monotonous. Your body does not develop re-
sistance to the pulsation, meaning you can experience
such blissful feelings again and again. The Perseus
vibrator is waterproof, making it a perfect companion
in the shower too. Hint: Water games — always use a
silicone-based lubricant gel, if you want to make sex in
water more interesting. This is because silicone-based
lubricant does not get washed away with the water,
thus maintaining longstanding lubrication.

,18,
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Instructions for using batteries
1. Please consult the label on the packaging to work out
how many batteries are required for use.

2. Check the diagram above to work out the type of
your device and then follow the instructions to insert
the batteries.

3. Make sure that the battery contacts are clean and
shiny, and that they can provide solid contact with the
battery.

4. Do not bypass contacts using metal parts — i.e. do
not short circuit.

,19,
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5. Make sure that the batteries are correctly and firmly
inserted into the compartment (+ and -).

6. Only use new or fully charged batteries. Do not use
a mixture of old and new batteries when in use.

7. After using your Perseus vibrator, remove the batter-
ies from the device to prolong their lifespan and prevent
corrosion that can occur due to moisture.

Instructions for maintaining the Perseus vibrator
1. Maintenance of this sex toy is simple. Before and af-
ter each use, rinse the Perseus vibrator, disinfect it with
a disinfectant designed specifically for treating sex toys.
This ensures you protect your health while extending
the lifespan of your sex toy. Never use petrol or alcohol
for cleaning as they may damage both the surface and
the product. Please pay attention to the fact that you are
handling an electrical appliance. Moisture in the battery
compartment may lead to malfunctioning.

2. To achieve the most pleasant sensations and maxi-
mum satisfaction, apply a sufficient amount of the lu-
bricant to the surface of the Perseus vibrator. Be careful
not to damage the battery powered control unit, as this
could lead to device malfunctioning. IMPORTANT: Only
use oil-free lubricants, which do not affect the material.

,20,
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Instructions for the operation of the Perseus
vibrator

1. After gentle insertion or application of your Perseus
rotating vibrator, gently press down on the speed con-
trol knob and set a satisfactory rate of vibrations or
pulsations or select the function on the control unit to
best suit your needs. Press down on the remote control
button slowly, gently without applying force.

2. Be gentle and careful when introducing, applying and
using your Perseus vibrator.

3. After you have finished using your Perseus rotating
vibrator, turn it off and slowly remove from your body.

4. After use, allow your Perseus rotating vibrator to cool
down before storing.

5. Keep your Perseus vibrator clean, cool and dry, as
moisture may damage the battery and the motor. Pro-
tect the device from direct sunlight!

6. Store your Perseus vibrator separately rather than
together with other products of dissimilar materials in
order to avoid chemical reactions.

Warnings and general instructions
1. Keep out of reach of children. Store in a clean, cool

-21 -
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and dry environment. Protect from direct sunlight and
do not expose to extreme temperatures.

2. Do not use your Perseus vibrator if you have diseased
and irritated skin and do not use it on infected parts of
your skin. The product is not designed and intended as
a medical aid.

3. Read the instructions on the packaging regarding the
material to avoid allergic reactions (for example latex).

4. If you feel any awkward tension or irritation of the
skin while using the product, discontinue use immedi-
ately.

5. With your Perseus vibrator, be careful to prevent
water from coming into contact with the batteries or
control unit.
6. In the event of overheating, turn your Perseus vibra-
tor off immediately and allow time to cool down before
using again.

7. Careful handling and use of the Perseus vibrator will
protect you from injuries and accidents.

8. If the Perseus vibrator is damaged do not use.

- 22 -
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9. The supplier does not assume any responsibility for
the product if the Perseus vibrator is not used properly.

Environmental protection warning
Do not throw packaging and used devices away; submit
them for recycling instead.

Disposal of batteries

Do not dispose of batteries as household waste! As a
consumer you are legally required to submit used bat-
teries for recycling. Old batteries can be disposed of
at a scrap yard in your town or wherever batteries of
this kind are sold. Batteries containing pollutants are
marked with the Cd chemical symbol (the battery con-
tains cadmium), Hg (the battery contains mercury) or Pb
(the battery contains lead).

Warranty

We offer a two-year warranty for the Perseus vibrator
starting from the date of their original purchase. The
warranty does not apply if destroyed, misused or due
to any other external cause. Any attempt to repair the
product yourself will void the warranty. The customer is
obliged to present the product purchase receipt when
claiming a refund.

Thank you for your purchase. For other interesting
information, discounts, competitions, news, etc. see
www.eroticcity.cz.

,23,
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Producer
City Realex, a.s., Tenisova 16, Prague 10,
Czech Republic

- 24 -
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Wir gratulieren Ihnen zu der ausgezeichneten Wahl und
zum Kauf von diesem erotischen Hilfsmittel.
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Der Vibrator Perseus ist ein extrem auffélliger, glatter Vi-
brator, der Sie durch seine Kraft iberrascht — er besitzt
gleich drei Motoren. Die einfache Bedienung bietet die
Auswahiméglichkeit von verschiedenen Vibrationspro-
grammen, die wirklich jede Frau befriedigen. Zuséatzlich
verfugt der Vibrator Perseus tiber eine Pulsierung, dank
derer Ihnen die Vibrationen nie mehr monoton vorkom-
men. An die Pulsierung gewdhnt sich Ihr Kérper nicht
und so kénnen Sie standig die lustvollsten Gefiihle wie-
der erleben. Der Vibrator Perseus ist wasserbesténdig,
er ist also auch in der Dusche ein perfekter Begleiter.
Tipp: Wasserspiele — verwenden Sie immer ein Gleit-
gel auf Silikonbasis, wenn Sie das Liebesspiel in der
Dusche bunter gestalten méchten. Gleitgel auf Silikon-
basis wird ndmlich nicht durch Wasser ausgewaschen
und es behalt so eine langfristige Gleitfahigkeit.

,26,
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Hinweise zur Verwendung von Batterien
1. Informieren Sie sich bitte auf dem Verpackungs-
schild, wie viel Batterien zum Betrieb notwendig sind.

2. Stellen Sie auf der Zeichnung oben bitte den Typ lhres
Gerats fest und gehen Sie dann nach den Hinweisen
zum Einlegen der Batterien vor.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte der Batteri-
en sauber und glénzend sind und dass sie einen festen
Kontakt mit den Batterien absichern kénnen.

4. Uberbriicken Sie nicht die Kontakte mit metallischen
Teilen — nicht kurzschlieBen.

- 27 -
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5. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien sicher und
richtig in die Kammern eingelegt sind (+ und -).

6. Verwenden Sie nur neue oder aufgeladene Batterien.
Verwenden Sie beim Betrieb nicht alte und neue Batte-
rien gleichzeitig.

7. Entnehmen Sie nach der Verwendung des Vibrators
Perseus die Batterien aus dem Geréat, damit Sie deren
Lebensdauer verldngern und eine Korrosion verhindern,
die aufgrund von Feuchtigkeit entstehen kann.

Pflegeanweisung Vibrator Perseus

1. Die Pflege des Hilfsmittels ist einfach. Spiilen Sie vor
und nach jeder Verwendung den Vibrator Perseus ab
und desinfizieren Sie ihn danach mit einem Desinfek-
tionsmittel, das speziell zur Behandlung von erotischen
Hilfsmitteln bestimmt ist. Sie schiitzen so lhre Gesund-
heit und gleichzeitig verlangern Sie die Lebensdauer
des Materials von Ihrem Hilfsmittel. Verwenden Sie nie
zur Reinigung z.B. Benzin oder Alkohol, da diese nicht
nur die Oberflache, sondern auch das eigentliche Pro-
dukt beschédigen konnen. Geben Sie bitte acht und
denken Sie daran, dass es sich um ein elektrisches
Geréat handelt. Feuchtigkeit in der Batteriekammer kann
dessen Storung verursachen.

,28,
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2. Tragen Sie auf die Oberflache des Vibrators Perseus
eine ausreichende Menge Gleitmittel auf, damit die an-
genehmsten Gefiihle und eine maximale Befriedigung
erreicht werden. Geben Sie acht, dass Sie nicht die
Steuereinheit, die durch die Batterien versorgt wird, be-
schadigen, was zu einer Fehlfunktion des Gerats fiihren
konnte. WICHTIG: Verwenden Sie nur Gleitmittel ohne
Ole — diese greifen das Material an.

Benutzungsanleitung des Vibrators Perseus

1. Driicken Sie vorsichtig nach einem sanften Einfiih-
ren oder Auflegen des Vibrators Perseus die Taste und
stellen Sie die gewiinschte Vibrationsgeschwindigkeit
sowie Pulsierung ein, wahlen Sie eventuell an der Steu-
ereinheit eine solche Funktion, die Ihren Vorstellungen
entspricht. Driicken Sie die Taste langsam und leicht,
ohne Gewalt.

2. Den Vibrator Perseus grundsétzlich nur sorgféltig ein-
fiihren, auflegen und verwenden.

3. Schalten Sie nach der Verwendung den Vibrator Per-
seus aus und entnehmen Sie ihn oder entfernen Sie ihn
langsam vom Korper.

4. Lassen Sie den Vibrator Perseus vor der Lagerung
abkiihlen.

,29,
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5. Bewahren Sie den Vibrator Perseus in einem sau-
beren Zustand, kiihl und trocken auf, da Feuchtigkeit
die Batterien und den Motor beschadigen kénnen. Vor
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!

6. Bewahren Sie den Vibrator Perseus eigenstandig und
keineswegs gemeinsam mit anderen Produkten aus
unterschiedlichen Materialien auf, damit es nicht zu
chemischen Reaktionen kommen kann.

Warnungen und allgemeine Hinweise
1. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Sauber, trocken und kiihl lagern. Vor Sonneneinstrah-
lung schiitzen und nicht extremen Temperaturen aus-
setzen.

2.Verwenden Sie den Vibrator Perseus nicht bei kranker
und gereizter Haut oder auf infizierten Teilen der Haut.
Das Produkt dient nicht als medizinisches Hilfsmittel.

3. Lesen Sie sich die Anweisungen zum Material auf der
Verpackung durch, damit Sie allergische Reaktionen,
2.B. auf Latex vermeiden.

4. Unterbrechen Sie sofort die Anwendung, wenn bei

der Verwendung des Produkts eine unangenehme
Spannung oder eine Reizung der Haut auftritt.
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5. Geben Sie bei dem Vibrator Perseus acht, dass in die
Batterien oder die Steuereinheit kein Wasser kommt.

6. Schalten Sie bei Uberhitzung den Vibrator Perseus
sofort aus und lassen Sie ihn vor einer weiteren Ver-
wendung abkihlen.

7. Ein vorsichtiger Umgang und Verwendung des Vib-
rators Perseus schiitzt Sie vor Verletzungen und einem
Unfall.

8. Verwenden Sie den Vibrator Perseus nicht, wenn er
beschadigt wurde.

9. Bei einer unsachgemaBen Verwendung des Vibrators
Perseus iibernimmt der Lieferant fiir das Produkt keine
Haftung.

Hinweis zum Umweltschutz
Werfen Sie das Verpackungsmaterial und ausgediente
Geréte nicht weg, sondern (ibergeben Sie sie zur Wie-
derverwertung.

Entsorgung von Batterien
Batterien gehdren nicht in den Hausmiill! Als Verbrau-
cher verpflichtet Sie das Gesetz, verwendete Batterien
in die Wertstoffsammlung zu geben. Alte Batterien kon-
nen Sie in Wertstoffsammelstellen in Ihrer Gemeinde
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oder uberall dort abgeben, wo Batterien von diesem Typ
verkauft werden. Batterien mit einem Inhalt von Schad-
stoffen sind durch ein Vorzeichen und das chemische
Symbol Cd (Batterie enthélt Cadmium), Hg (Batterie
enthélt Quecksilber) oder Pb (Batterie enthélt Blei) ge-
kennzeichnet.

Garantie

Beim Vibrator Perseus bieten wir eine Garantie von zwei
Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum. Eine Ga-
rantie besteht nicht im Fall einer Zerstorung, des Miss-
brauchs oder anderen duBeren Einwirkungen. Jeglicher
Versuch einer Reparatur des Produkts in Selbsthilfe hat
den Verlust der Garantie als Folge. Der Kunde ist verp-
flichtet, das Produkt gemeinsam mit dem Kaufbeleg zu
reklamieren.

Wir danken lhnen fiir Ihren Kauf und weitere intere-
ssante Informationen, Rabatte, Wetthewerbe, Neuigkei-
ten usw. finden Sie unter www.eroticcity.cz

Hersteller

City Realex, a.s., Tenisovd 16, Prag 10,
Tschechische Republik
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11 TIOKYMKOWM AAHHON CEKCyanbHOM UrpyLLKi!
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Bubpatop «Perseus» — 3T0 4pe3Bbl4aliHO M306peTa-
TENbHbIA, MMaaKui BUOGPaATOp, KOTOPbIA Bac yausut
CBOEWN CUNON — Y Hero BHYTpu Tpu apuratens! MpocToe
ynpasnexve npeajaraeT BO3MOXHOCTb BbIGOpa pasn-
MYHBIX MpOrpamm BMOpaLMK, KOTOpble YAOBNETBOPAT
MOMCTUHE NOOYI0 XKEHLLMHY. Kpome 3Toro, BuGpatop
«Perseus» cHabXeH nynbcauven, 6naroaaps KOTopoi
Bam BuGpauus yxe HUKOTA He MOKAKETCS MOHOTOH-
Hoi. Mynbcauus yxxe He HaaoecT Bawemy Teny, 1 Bbi Mo-
)KETe MOCTOSHHO NpebblBaTh B GiaXXeHCTBe. Bubparop
«Perseus» BOAOCTOMKNIA, TaK 4To OH — Balu 6e3ynpey-
HbIA CNYTHWK 1 B Aywe. CoseT: 0N10BO akT B BoAe —
€cnm Bbl xoTuTe pazHoo6pasunTb CBOK MOMOBYH) XM3Hb
11 1Sl 3TOT0 BOCMO/b30BATHCA fiyLLIEM, BCETZa NOfb3Yii-
Tecb NYGPMKAHTOM Ha CUJIMKOHOBOIA OCHOBE. MoTomy
4TO NIY6PMKAHT Ha CUJIMKOHOBOI OCHOBE HE BbIMbIBA-
€TCS BOAOIA, TaKuM 06pa3oM COXpaHss CBOM CBOMCTBA
B TEYEHWE NPOJOMKUTENBHOMO BPEMEHM.
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MpaBuna nonb3oBaHus 6aTapenkamm
1.TlpoyTunTe B TABAMYKE HA YNAKOBKE, CKONIbKO 6aTape-
€K He0OX0AMMO NS paboTbl BUGpaTopa.

2. Tlo NpuBeAEHHOMY BbilLE 3CKI3Y OMPeaenuTe TUn
CBOEro YCTPOIACTBA 1 NOC/e TOro NocTynaiATe cornac-
HO YKa3aHNsM N0 YCTaHOBKE GaTapeex.

3. Y6eauTech B TOM, YTO KOHTaKTbl 6aTapeek YnCTble
1 GNecTaLLme, a TaKKe YTO OHU CNoco6HbI 06ecneynTb
MPOYHbII KOHTAKT 6aTapeek ¢ YCTPONCTBOM.
4. He LWYHTMPYITE KOHTAKTbl METAIINYECKUMM NPeS-
METaMn — He ieNnainTe KOPOTKOe 3aMblKaHue.
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5. Y6enutecb B TOM, yTO 6atapeiikm 6e3onacHbl 1
MpaBUbHO YCTaHOBNEHbI B THE3Ae (Co6MiofaiiTe no-
NSPHOCTb: + 1 ).

6. Monb3ynTech TOMbKO HOBbIMW GaTapeikamu wnm
3apsHKEHHbIMU akkymynsTopamu. Mpu pa6oTe ycTpoil-
CTBA He N0JIb3yNTECh 0AHOBPEMEHHO CTapbIMM 11 HOBbI-
MU 6aTapenkamu.

7.MNocne Nonb3oBaHus BUGpaTopoM «Perseus» nsbiMnTe
113 Hero 6atapeiiki, YTo6bl MPOANNTL CPOK UX CNYXKGbI
11 NPELOTBPATUTL KOPPO3MIO, KOTOPasi MOXET BO3HMK-
HYTb MPW HAMYKKN BRATW.

PykoBopaCTBO N0 yxoAy 3a BuGpaTopom «Perseus»
1. YX0[ 33 CEKC-MrpyLLKOil HecnoXeH. lNepen, KaxabiM
CMONb30BaHMeM BuOpaTopa «Perseus» 1 nocne Hero
BbIMOMTE €r0 U HAHECUTE Ha Hero Ae3vHbuLMpyLoLLee
CPeACTBO, NpeaHa3HaYeHHoe crewyanbHo Ans 06paboT-
KW CeKC-urpyLLeK. Takum o6pa3om Bbl coxpaHsieTe cBoe
3/10POBbE 11 OAHOBPEMEHHO MPOAEBAETE CPOK CAYXKObl
matepuana Baweii cekc-mrpylwkun. Hukorga He ucno-
Nb3ynTe ANS YACTKW, Hanpumep, 6EH3MH WK CTINPT,
KOTOPble MOTYT NOBPEAUTb HE TONbKO MOBEPXHOCTb, HO
1 camo nagenve. lNoxanyicTa, He 3abblBaiiTe 0 TOM,
4T0 peyb MaeT 06 aneKTponpuéope. Bnara B rHesae aAns
6aTapeek MOXET NPUBECT K HEUCNPABHOCTY Npu6opa.

2.]1n9 [OCTUXEHUA CaMblX MPUATHbIX OLLYLIEHNIA
1 MaKCMMasIbHOTO Y/JOBNETBOPEHUS HAHECUTE Ha
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NoBEPXHOCTb  BuOpaTopa  «Perseus»  AOCTAaTO4YHOE
KOnuyecTso NybpukaHTa. Cnegute 3a Tem, YTOObI
He MoBpeauTb GNOK YMpaBNeHusi, MOLKMHYEHHbIA K
6aTapeiikam — 3T0 MOXET MPUBECTU K HapyLIEHWHO
(byHkumin yetpoiictea. BAXKHO: Monb3yinTech TOMbKO
NyOPUKAHTaMI, He COREpXXaLLMMM Macna — OHO NOPTUT
marepuan.

PykoBoACTBO N0 N0/Ib30BaHNI0 BUGPATOpOM
«Perseus»

1. Tlocne OCTOpPOXHOTO BBEAEHWS BO  Blaranm-
e wnM npuUKnadbiBaHus Bubpatopa «Perseus» K
MONIOBOMY OpraHy OCTOPOXHO HaXMUTE Ha KHOM-
Ky W HacTpoWTe >KenaeMmyl CKOpocTb BuGpa-
UMM MM nynbcauuu, uau ke Bblbepute Ha 6no-
Ke  ynpaBnieHus  (OYHKUMIO,  COOTBETCTBYIOLLYIO
Batuemy xenaHuto. Ha KHOMKY Haumaiite MefeHHO
11 OCTOPOXXHO, 663 ycunus.

2. Beogute Bubparop «Perseus» B 0TBEPCTUE, NPUKNA-
NibIBaliTe K NOMOBOMY OpraHy 1 BOOGLUE MCMONb3yiTe
€r0 C 0CTOPOXKHOCTbIO.

3. MNocne nonb3oBaHKs BUGPATOPOM «Perseus» BbIKIIH0-
4uTe ero 1 MeAIEHHO U3bIMUTE U3 BRaranuiLa uim yaa-
JIUTE OT MOIOBOTO OpraHa.

4. MNocne nonb3oBaHus BMGpATOpoM «Perseus» aaiite
€My OCTbITb 11 TONbKO NOCNE 3TOr0 YKNaablBanTe B Me-
CTO XpaHeHus.
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5. XpaHuTe Bu6patop «Perseus» YnCTbIM, B NpoXnaj-
HOM 1 CyXOM MeCTe, NOCKOJMIbKY Bfiara MOXET MoBpe-
IuTb 6aTapeliku 1 iBuraTenb YCTPONCTBA. 3alluLLiaiTe
YCTPOICTBO OT BO3AEACTBUS MPAMbIX CONHEYHbIX Ny-
yen!

6. Bo n3bexaHne XUMUYECKNX pPeakumii XpaHuTe Bu-
6partop «Perseus» OTAENbHO, HE BMECTE C APYrumu
130enUsMI 13 Pa3HOPOAHbIX MaTEpPUasioB.

MpeaynpeXxpeHus 1 yka3aHus o0LLero xapakrepa
1. XpaHuTe B HeOCTYNHOM ANs AeTei MecTe. XpaHuTe
U3AENNE YNCTbIM, B NPOXIAAHOM M CyXOM MecTe. 3a-
LMLLAiATe N3Aenue OT NPSMOr0 CONHEYHOrO U3NyYeHus!
11 He MOJIBepranTe ero BO3AEMCTBUK) 3KCTPEMasIbHbIX
Temneparyp.

2. He nonb3yiTech BUOpaTOpoM «Perseus» npu 60bHOI
1 pa3apaXKeHHOI KOXE, a TaKxKe He NpukacanTech UM
K MHMLMPOBAHHBIM Y4acTKam Koxu. Miagenne He sB-
NAETCH MEAULWHCKIAM CPEACTBOM.

3. Bo n3bexaHune annepruyecknx peakLyin, Hanpuvep,
Ha NaTeKc, MPOYTUTE HA YNAKOBKE MHCTPYKLMM MO 06-
PaLLEHNIO C MaTEpPUaIoM.

4. Ecnu npu nofb30BaHWM U3genvem Bl noyyBcTByeTe
HEMNPUATHOE HanpsXXeHne Unu NoABUTCA pasaparkeHne
KOXW, HEMEUNEHHO NpeKpaTuTe nosib3oBaHue U3nenun-
em.
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5. Cnegute 3a Tem, 4YTo6bl B GaTapeiiku unm B 610K
ynpasneHus BuGpaTopom «Perseus» He nonana BoAa.

6. Mpu neperpese BuGpatop «Perseus» HEMELIEHHO
BbIKJTIOYMTE 11 MEpes, ero AabHENLLIMM UCNoNb30BaHM-
€M JaiiTe eMy 0XN1aauThbCs.

7. OcTopoxHOe 06paLLeHmne ¢ BubpaTopom «Perseus»
11 CTOJb XK€ OCTOPOXHOE €ro UCMOb30BAHME 3aALLUTUT
Bac ot paHeHuit v TpaBm.

8. Ecnu Bn6partop «Perseus» NOBPeXAEH, HE MONb3yi-
TECb UM.

9. MNpu HenpaBuUAbHOM MCMO/b30BaHUM BUOpATOPa
«Perseus» NOCTaBLUVK HE HECET 3a HEro HUKaKoii OT-
BETCTBEHHOCTH.

Mpepynpexxaenne no 3awimTe OKpyXalowen cpepbl
YnakoBOYHbIA MaTepuan M yCTPOMCTBA C WUCTEKLLMM
CPOKOM CNy)O6bl He BbiGpacbIBaiiTe, CAanTe Mx Ha ne-
pepaboTky.

NKBUpaLms 6aTapeek
bartapeiikn Henb3s BblGpacbiBaTb BMECTE C KOMMY-
HambHbIMK OTX0Aamu! Bam Kak MmoTpebuTento 3akoH
npeanucbIBaeT caaTb UCMONb30BaHHble GaTapeiiki Ha
nepepa6oTky. CTapble 6aTapeitku Bbl MoXeTe caath B
NyHKTE NpUemMa BTOPUYHOTO Cbipbsi B Baluem HaceneH-
HOM NyHKTE UK Be3fie Tam, e NpoaatoTcs 6atapenkil
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JaHHoro Tvna. barapeliku, conepxalive BpeaHble Be-
LUecTBa, 0603HaY€EHbI CELMAbHBIM 3HAYKOM U XUMU-
yecknm anemeHTom Cd (6aTapeiika CoRepXuT Kanmuil),
Hg (6aTapeiika comepxuTt pTyTh) Unn Pb (6aTapeiika
COLLEPXUT CBUHEL).

FapaHTua

Ha Bu6parop «Perseus» Mbl NpeaocTasnsem AByXieT-
HIOK FapaHTUI0 CO [HS MEPBOHAYAIbHOM MOKYMKW.
[apaHTs He pacnpoCTpaHsieTcs Ha Chyyan nopuw,
HenpaBwWIbHOTO MOMb30BAHMS UN BO3AENCTBMS U3BHE.
Jllo6ast nomnbITKa CaMOCTOSTESLHOrO PEMOHTA U3Aenust
BEJET K noTepe rapaHtuu. Monb3oBatenb npu pekna-
Mauun u3genns 0653aH NpesbsBUTb KBUTAHLMIO, Bbl-
[DIaHHYI0 NPY NOKYMKE.

bnarogapum Bac 3a nokynky, 6onee noapo6HY
MHopMALMIO, B TOM YUCNE O CKWAKax, MpoBOAM-
MbIX KOHKypcax, HOBWHKax M T.N. Bbl Haijete Ha
www.eroticcity.cz

Mpoun3ssoautens
City Realex, a.s., Tenisova 16, Mpara 10,
Yewwuckas Pecnybnnka



2“;(7 gze‘uno'

|7y

\
ROYAL®

COLLECTION

magyar

Gratuldlunk a kivald vélasztashoz és az erotikus
segédeszkoz megvasarlasahoz.
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A Perseus vibrator kiilonlegesen otletes, sima vib-
rator, amely meglepi Ont az erejével — mindjart
harom motort rejt a belseje. Az egyszerli vezér-
Iés t0bb rezgési programbdl kinal vélasztast, me-
lyek valdban minden nét kielégitenek. Ezen fel-
il a Perseus pulzalasokat is produkal, melynek
koszonheten a rezgés mar nem tlinik monotonnak.
A pulzalashoz a teste nem szokik hozza, ezért ismétel-
ten atélheti a legszebb gyénydroket. A Perseus vibrator
vizalld, tehat tokéletes tars a zuhany alatt is. Tipp: Vizi
jatékok — mindig szilikonos alapu sikositot hasznaljon,
ha a szerelmi jétékokat szinesiteni szeretné a zuhanyo-
z0ban. A szilikon bazisd sikosit6t ugyanis nem obliti ki a
viz, ezért hosszan tart a sikosito hatésa.

— 42 -
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Hasznalati iitmutato az elemek hasznalatahoz
1. Tajékozodjon a csomagolds cimkéjén, mennyi elemre
van sziiksége az lizemeléshez.

2. A fenti rajzbdl llapitsa meg a késziilék tipusat, majd
kovesse a haszndlati Utmutaté utasitasait az elemek
behelyezése soran.

3. Ellendrizze, hogy az érintkezési fellilet tiszta és fé-
nyes, és az elemekkel szoros csatlakozast hoz Iétre.

4. A csatlakozast ne hidalja 4t fém részekkel — vagyis
ne zarlatozza.
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5. Ellendrizze, hogy az elemek a rekeszbe biztonsago-
san és megfelelden voltak behelyezve (+ és -).

6. Csakis Uj vagy feltoltott elemeket hasznaljon. Az
lizemeltetéshez ne hasznaljon egyidejiileg régi és Uj
elemet.

7.APerseus vibrator hasznalata utan az elemeket vegye
ki a késziilékbdl, igy meghosszabbitja azok élettartamat
és meggatolja a nedvesség miatt fellépd rozsdasodast.

A Perseus vibrator karbantartasa

1. A segédeszkoz karbantartasa egyszer(i. A Perseus-t
minden hasznélat el6tt és utan oblitse le, majd ezt kove-
téen fertGtlenitse specidlisan erotikus segédeszkozokre
alkalmas fert6tlenitovel. Ezzel védi az egészségét és
egyuttal noveli a segédeszkoz élettartamat. A tisztitas-
hoz soha ne hasznéljon pl. benzint vagy alkoholt, mert
kérosithatjak nemcsak a feliiletet, de magat a terméket
is. Kérem ne feledje, hogy elektromos késziilékr6l van
sz0. Az elemtérbe juté nedvesség késziilékhibahoz ve-
zethet.

2. Annak érdekében, hogy a lehet6 legkellemesebb
érzést és maximalis kielégiilést érjen el, a Perseus
vibrator felliletére megfeleld mennyiségli sikositd ké-
szitményt vigyen fel. Ugyeljen arra, hogy az elemekkel
taplalt vezérlg egység nehogy megsériiljon, ez a készii-
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Iék hibas funkcidjahoz vezethet. FONTOS: Csakis olaj-
mentes sikositd készitményeket hasznaljon, mivel azok
az anyag fellletét karositjak.

A Perseus vibrator hasznalati utmutatoja

1. Miutan a késziiléket finoman bevezette, vagy az adott
helyre helyezte, dvatosan nyomja meg a Perseus vibra-
tor sebesség vezérlgjét és allitsa a megfeleld vibralasi
sebességre vagy pulzalasra, illetve a vezérlé egységen
valasszon olyan funkcidt, ami megfelel az elképzelésé-
nek. A gombot lassan és finoman, erdszak mentesen
nyomja.

2. A Perseus vibrator vezesse be, helyezze ra és az adott
helyre, és mindenképp haszndlja dvatosan.

3. Haszndlat utdn a Perseus vibrator kapcsolja ki és las-
san huzza ki vagy tavolitsa el a testrdl.

4. Haszndlat utan a Perseus vibrétor tarolds el6tt hagyja
kihdilni.

5. A Perseus vibrator térolja tiszta allapotban hiivds és
szaraz helyen, mivel a nedvesség karosithatja az ele-
meket és motort. Védje a kdzvetlen napfénytél!

6. A Perseus vibrator mindig kiilonalldan térolja, ne mas
anyagokbol 4llé termékekkel, nehogy vegyi reakcidkba
Iépjen ezekkel.
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Figyelmeztetés és altalanos utasitasok
1. Tarolja gyermekektdl tavol. Tarolja tiszta allapotban,
hiivis és szaraz helyen. Védje a napfénytdl és ne tegye
ki széls6séges hdmérseklet hatasanak.

2. Betegséggel sujtott vagy irritalt borfeliileten, vagy a
bér fert6zott részein a Perseus vibrator ne haszndlja. A
termék nem haszndlhat6 egészségligyi segédeszkoz-
ként.

3. Olvassa el az anyagot illetd tajékoztatét a csoma-
golason, hogy megel6zze az allergias reakciokat, pl. a
latex esetén.

4. Amennyiben a termék haszndlata kézben a bor kelle-
metlentil fesziilt vagy irritalddik, a tevékenységet azon-
nal sziintesse meg.

5. A Perseus vibrator esetén tigyeljen arra, hogy az ele-
mekhez vagy vezérl6 egységbe ne keriiljon viz.

6. A Perseus vibrator tulheviilése esetén azonnal kap-
csolja ki, és miel6tt Gjra hasznalna, hagyja.

7. A Perseus vibrator 6vatos kezelése és hasznalata
védi Ont a sériilés és baleset eldl.

8. Amennyiben a Perseus vibrator sériilt, ne haszndlja.
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9. A Perseus vibrator helytelen hasznalata miatt a szal-
litd nem vallal semmilyen felelésséget.

Figyelmeztetés a kornyezetvédelmi szempontokra
A csomagold anyagot és kiselejtezett késziiléket ne
dobja ki, adja le Gjrahasznositas céljaval.

Az elemek likvidalasa

Az elemeket ne dobja a hdztartasi hulladékba! Mint
felhasznélénak, Onnek torvénybdl eredd kotelessége
az elhasznalt elemeket hulladékgydijtébe helyezni. Az
elhasznalt elemeket leadhatja a kdzségében 1évd gydij-
téhelyen, vagy minden olyan helyen, ahol az ilyen tipust
elemeket forgalmazzak. A karos anyag tartalmu elemek
meg vannak jeldlve és a Cd (az elem kadmiumot tartal-
maz), Hg (az elem higanyt tartalmaz) vagy Pb (az elem
6lmot tartalmaz) vegyjellel is jeldlve vannak.

Garancia

APerseus vibratorra az eredeti megvasarlastdl szamitva
két éves garanciat kinalunk. A garancia nem vonatko-
zik a megsemmisités, helytelen haszndlat, vagy egyéb
kills6 hatast okokra. A termék sajat kez(i javitasara
iranyulé barmely kisérlet kovetkezménye a garancidra
valo jogvesztéssel jar. A termék reklamacidja esetén
az ligyfél koteles a vasarlast igazolé dokumentumot is
atadni.
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Koszonitik, hogy a terméket megvasarolta, tovabbi ér-
dekes tajékoztatast, engedményeket, akciokat, tjdon-
séagokat sth. a www.eroticcity.cz cimen talal.

Gyarto
City Realex, a.s., Tenisova 16, Praga 10,
Cseh Koztarsasag



